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CMR-Frachtbrief
" Sendung-Nr.: 19-006770 vom 09.07.2019

Ludwigsburg, 09.07,2018
Selte 1 von 1

IR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

4 Absender / Expadieur C M R
LLETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
GROSS GMBH Diese Beférderung unteriiegt lrotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobsiant foute
BUCHENSTRASSE 6-8 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & [a Convention refative au
89558 BOEHMENKIRCH Ubereinkommens Uber den Beférderungsvertrag contrat  de  tramsport  Intemational  des
im intern. SiraRengterverkehr (CMR). marchandises par route {MR).
9 Empfanger / Destinatairs 6 Frachifthrer { Transparieur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsert dos Gutes / Kleu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifihrer / Transperteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:
Ort{ Lieu MODUGNOQ
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps
Datum{Date  40.07.2019
4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en chargs de la marchandise
Ort/Liau BOEHMENKIRCH
s Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Lend/Pays  Deutschland ZeitI'Tamps Réserves et ohservations des transpartaurs
Dalum/Date  (08.07.2019
5 Beigefugle Dokumente / Documents annexes
gPos. 1g Zeicher/Nr. 4 AnzahlderlM 4 2Ad dor Verpackung 43 Bezeichnung des Guies 14 Gewlchl, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de |2 marchandise Puolds, kg cbm
1 6342135 13 COLLI Getriebeteile 9.599
2 5342134
3 19006499
e 9.599,00
13,00 COLLI
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergingen
von bis km
1 § Frachizehlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissament 24 Besondeare Vareinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfiénger
Ubernahmebestéatigung des Fahrers; Die Sendung wurde
tiich i Nutzlast i o P i .
19, et uElstint | volistandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibergang Gut 18-006770empfangen am D te
22 27 Réceptlop des g ‘, |s_q‘5.@5h@nﬂ S.k‘.‘-
Han Uil HY;
20 GROSS GMEH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. &ﬁ;h : AR Qﬂf\snc-mozs Nodud
ia del
D-88558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg I-\;'EDZS ODUBNO
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisflhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer MERZBANK
Cari-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg nto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200855 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schwel

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

tzer-Jogistik.de
SWIFT. DRESDEFF&04



